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LT DE LENVIRONNEMENT Lyon le =3 SEP, 2008

Sons-Direction de ['Envitonnement

3™ Bureaw
Environnement industricl

Aflaire suivie par Véronique CHAPPUIS

ARRETE

autorisant la société MAJ (enseigne ELIS RHONE ALPLES)
a poursuivre I'exploitation d'une blanchisserie
située 17 chemin de la Mouche 4 SAINT-GENIS-LAVAL.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Ext
Préfet de la Région Rhone-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d Honneur,

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 512-2 ¢t R 512-26 4R 512-30 :

VU Tarreté ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de 1'environnement ;

VU Darréte ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consormnation d'eau ainsi quiaux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises 4 autorisation ;

VU 'arréte prefectoral n® 94.861 du 28 aolit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larréte préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse ¢

VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers ct assimilés dans le département du Rhéne |

VU larrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
pritection de I’atmosphére de "agglomération lyonnaise ;
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WU la demande d’autorisation présentée le 22 mai 2006 complétée le 26 octobre 2006 par la
socicté MAJ (enseigne ELIS RHONE ALPES) en vue de poursuivre l'exploitation d'une
blanchisserie, 17 chemin de la Mouche & SAINT-GENIS-LAVAL ;

W1 'avis technique de classement en date du 12 décembre 2006 de la direction régionale de
I'industrie, de la recherche et de I'environmement, service chargé de l'inspection des

installations classees ;

VU les résullats de 'enquéte publique & laquelle M. Charles ALEX, désigné en qualité de
commissaire enguéteur, a procédé du 19 février 2007 au 21 mars 2007 inclus ;

VU la délibération en date du 22 mars 2007 du conseil municipal de SAINT GENIS TAVAL ;
VU la delibération en date du 27 mars 2007 du conseil municipal de PIERRE BENITE ;
VU la délibération en date du 28 mars 2007 du conseil municipal d’ IRIGNY ;

VU 'avis en date du 28 février 2007 du service interministériel de défense et de la protection
civile ;

VU l'avis en date du 8 février 2007 de la direction régionale de l'environnement |
VU l'avis en date du 26 mars 2007 de la direction départementale de l'équipement ;
V1 l'avis en date du 7 mars 2007 de la direction départementale de I'agriculture et de la forét ;

VU l'avis en date du 5 mars 2007 de la direction départementale des affaires sanitaires et
sociales |

VU l'avis en date du ler mars 2007 du service départemental d'incendie et de secours |

VU I"avis en date du ler février 2007 de la direction dépariementale du travail, de I"'emploi et
de la formation professionnelle ;

VU I'avis en date du 17 avril 2007 du comité d'hygiéne, de sécurilé et des conditions de
travail de ['établissement ;

VU le rapport de synthése en date du 17 janvier 2008 de la direction régionale de I"industrie,
de la recherche ct de I'environnement, service chargé de l'inspection des installations

classées ;

VU les arrétés préfectoraux des 22 juin et 22 novembre 2007 prorogeant le délai d’instruction
de la demande d’autorisation précitée ;

VU l'avis du conseil départemental de I'environnement ct des risques sanitaires et
technologiques exprime dans sa séance du 14 février 2008 ;

VU le rapport complementaire en date du 13 mars 2008 de la direction régionale de
I"industrie, de la recherche et de ’environnement, service chargé de l'inspection des

installations classees ;
i
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VU les observations formulées par ’exploitant les 18 avril, 5 et 25 juin 2008 ;

VU le rapport complémentaire en date du 16 mai 2008 de la direction régionale de 'industrie,
de la recherche et de 'environnement, service chargé de Inspection des installations

classées ;

VU le rapport en date du 21 aofit 2008 de la direction départementale de l'agriculture et de la
forét ;

CONSIDERANT que les activités prévues par la société MAJ (ensei gne ELIS Rhone-Alpes}
dans son ctablissement de SAINT-GENIS-LAVAL sont subordonnées a |’obtention d'une
autorisation préfectorale au titre de la rubrique n® 2340.1° de la nomenclature des
installations classées pour la protection de environnement :

CONSIDERANT qu'en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels presentes par ses
installations, I'exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantes :

- les eaux de ringage sont recyclées,
- les stockages de produits chimiques liquides sont implantés dans un local specifique sur

des rétentions,
- I'aire de dépotage des produits Jessiviels est étanche.,
- le batiment est équipé d'un réseau de sprinklage :

CONSIDERANT toutefois que Dextension de capacité de traitement entraine une
augmentation du volume pompé soit une hausse d’environ 48 % du débit journalier

Moeven:

CONSIDERANT qu’afin d’étudier I'impact d’une telle angmentation, le cabinet ANTEA a
réalisé une étude qui conclut & une incidence faible de I’augmentation des prelévements
dans la nappe sur le niveau de la nappe et & aucune influence sur les forages voisins et le

ruisseau de la Mouche ;

CONSIDERANT que du fait de I'impact potentiel de Pinstallation sur la nappe phréatique et
le ruisseau de la Mouche. il y a lieu de limiter I"augmentation du volume d’eau pompeé
dans la nappe a 35 % du volume actuellement prélevé

CONSIDERANT que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment celles
destinées a la prévention des risques de pollution des eaux et d’incendie sont de nature i

rermetire l'exercice de cette activité en compatibilité avee son environnement :
1

CONSIDERANT des Jors que les intéréts mentionnés aux articles L 211-1° et L 511-1° du
code de 'environnement susvisé sont garantis par 'exécution de ces prescriptions :

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE :
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ARTICLE ler
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

La societe MAJ (enseigne ELIS Rhéne-Alpes) située au 17, chemin de la Mouche a

Saint-Genis-Laval est autorisée, sous réserve du respect des dispositions du présent arrété,
a poursuivre Dexploitation des installations répertoriées dans le tableau constituant

I"annexe 1 du présent amréle.
1.2 - Les installations doivent étre implantées, réalisées et exploitées conformément au

1.3-

1.4 -

dossier de demande, sous réserve des prescriptions du présent arrété.

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations. & leur mode d'utilisation
ou & leur voisinage, de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet
du Rhéne avee tous les éléments d'appréciation,

L’exploitant est lenu de déclarer, dans les meilleurs délais, 4 1’inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
ces installations, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a 1’article
L.511.1 du livre V du Code de I'Envitonnemment.

Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Darticle R 512-74 du code de Ienviromnement pour
"application des articles R 512-75 &4 R 512-79, ["usage 4 prendre est un usage industriel.
Lorsqu'une installation classée est mise a l'arvét definitif, l'exploitant notifie au préfel la
date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
l'arrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment
- I'évacuation ou I'éhimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acees au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des etfets de 'installation sur son environnement,

En outre, 'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse
porler allemnte aux inteéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage
futur du site déterminé selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 2
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1- GENERALITLES

1.1. - Controles et analyses
Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement

normal des installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des apparcils ct
dispositifs de mesure concourant a ces contréles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les resultats de ces contrdles et analyses sont tenus 4 la disposition de
Uinspecteur des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le

présent aTété et ses annexes.
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Les methodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les
textes d'application pris au titre du Titre 1 — Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement — du Livre V du Code de I'Environnement, En I"absence de méthode de
référence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de 17évolution

du paramétre,

Outre ces contréles, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin,
que des contrbles spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix est soumis a son approbation s'il n'est pas agréc a cet effet, dans le
but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre du Titre 17
— Installations Classées pour la Protection de 1'Environnement — du Livre V du Code de

I'Environnement,

Les frais occasionnés par les contriles visés aux deux alinéas précédents sont & la charge
de I'exploitant.

1.2 - Documents
Tous les documents nécessaires 4 la vérification des prescriptions du présent arrété, sont

tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées, 4 Pexceplion de ceux dont
la communication est expressément demandée par le présent arrété,

1.3 - Intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 1’établissement
dans le paysage. L’ensemble des installations, y compris les abords placés sous son
controle et les émissaires de rejet, est maintenu propre el entretenu en permanence.

1.4 - Utilités

L*établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
Penvironnement, tels que manches de filtres, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...
1l s’assure également de la disponibilité des utilités (Cnergie, fluides ) qui concourent an
fonctionnement et & la mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions

accidenielles,

2 - BRUIT ET VIBRATIONS

2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon & ce que leur
fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis par voie aériennc ou solidicnne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

nuisance pour celui-ci.

2.2 - Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les emergences admissibles dans les
zoncs a emergence réglementée, ainsi que la périodicité des mesures, sont fixés dans
annexe 2 du présent arrété.
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2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a I'intérieur de 'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes 4 la réglementation en vigueur ct notamment aux dispositions du
decret n® 95-79 du 23 janvier 1995,

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est cvaluce
conformeément aux regles techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées,

3-AIR
3.1 - Captage ct épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivent étre congues, implantées, exploitées et entretenues de
manicre 4 limiter les emissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a l'atmosphére. Ces
installations doivent, dans toute la mesure du possible, &tre munies de dispositifs
penmettant de collecter et canaliser les émissions qui sont traitées en tant que de besoin,
notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

3.1.2 - Les dispositifs d'évacuation sont munis dans toute la mesure du possible
d’orifices obturables et accessibles, placés de maniére & réaliser des mesures

représentatives.
La forme des cheminées ou conduits d’évacuation, notamment dans la partie la plus

proche du débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum ['ascension et

la diffusion des effluents rejetés.
Les debouchés a I'atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés au maximum des

habitations.

3.2 - Qualité des rejets
Les valeurs limites des rejets 4 1’atmosphére : débit, concentration et flux, sont fixées dans

I’annexe 3 du présent arrété, qui précise en outre les modalités des contréles (périodieité,
normes de mesure, transmission des résultats & 'inspection des installations classées).

3.3 - Imstallations de combustion
Les installations de combustion devront satisfaire les dispositions des articles L 224-1 et R

224-200 4 R 224-41 du Code de |I’Environnement.

4-EAU

4.1 - Consommation en eau
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation

des installations pour limiter les consommations d’eau.
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Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement devra étre
portée a la connaissance de l'inspection des installations classées.

Réduction de la consommation

Une élude technico-économique de réduction des débits d’eaux consommes et notamment
de ceux pompés dans la nappe sera présentée i I’Inspection des Installations classées pour
la protection de l'environnement au plus tard dans un délai de six mois & compter de la date
du présent arrété, Elle présentera des objectifs quantifiés de réduction et un échéancier de

INISE e whvre,

4.2 - Alimentation en ean

4.2.1 - Prélévements

L'eau consommée provient du réseau public d'une part et d'un puits de pompage dans la

nappe d'autre parl.

II ne doit pas exister de communication ecntre le réseau public et le réseau d’cau
provenant d*un forage privé.

Ce réseau d’eau industrielle (non potahle) devra éire identifié selon la norme NF X (8-
100, ainst que les réscrvoirs et points de puisage.

Le volume d’eau prélevé dans le résean public est au maximum de 20500 m’/an.
Toutefois, en cas de défaillance d approvisionnement par le forage, la difTérence entre le
débit maximal pompé et le débit réel pompé pourra étre comblée par un prélévement
dans le réseau public.

Le volume maximal d'eau prélevé dans la nappe est de 580 n1/j maximum, soit 151 960
m’/an maximum. Si exploitant souhaite que le débit journalier ou annuel d’eau pompé
soil supéricur au débit précité, 11 devra adresser & "inspection des installations classées
un dossier prouvant 'absence d’impact de ce pompage sur le milieu constitué
notamiment par la nappe phréatique ct le ruisscau de la Mouche.

Conditions d'implantation des ouvrages ef installations de prélévement

A - Le site d’implantation des ouvrages et installations de prelevement est choisi en vue
de prévenir toute surexploitation ou dégradation significatives de la ressource en eau,
superficielle ou souterraine, déja affectée 4 Ia production d’eau destinée 4 la
consommation humaine ou a d’autres usages dans le cadre d’activités reguliérement

exploitées.

B - Les forages ne peuvent étre situés 4 proximité d'une installation susceptible d'altérer
la qualité des eaux souterraincs.

En particulier, ils ne peuvent étre situés 4 moins de
- 200 metres des décharges et installations de stockage de déchets ménagers ou

mdustriels :

- 35 mcetres des ouvrages d'assainissement collectif ou non collectif, des canalisations
d'eaux usées ou transportant des matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux

soulerraines :



-

- 35 metres des stockages dhydrocarbures, de produits chimiques, de produits
phytosanitaires ou autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux souterraines.

Les distances mentionnées ci-dessus peuvent étre réduites, sous réserve que les
technologies utilisées ou les mesures de réalisation mises en ceuvre procurent un niveau
equivalent de protection des eaux souterraines.

Pour les forages existants 4 la dale de notification du présent arrété, il peut étre dérogé 4
ces distances minimales sous réserve que lesdits forages n'engendrent pas d'altération de
la qualité de la nappe. Dans le cas contraire, leur remplacement ou leur déplacement

pourront étre imposes par le préfet.

(' - Le site d'implantation des forages est choisi en vue de maitriser 'évacuation des
caux de ruisscllement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35
nietres autour des tétes des forages.

Le souténement, la stabilité et la seécuriteé des forages, l'isolation des différentes
ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages,
crépines, drains ot autres équipements appropriés, Les caractéristiques des matériaux
tubulaires (épaisseurs, résistance a la pression, a la corrosion) doivent étre appropriées i
Pouvrage, aux milieux traversés el & la qualité des eaux souterraines afin de garantir de
fagon durable la qualité de 'ouvrage,

Toutes les dispositions doivent étre prises par 'exploitant afin d'éviter les infiltrations
d'eau depuis la surface.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans
plusicurs aquiféres distinets superposés.

Afin d'¢éviter tout mcélange d'ean entre les ditférentes formations aquiféres renconirées, si
le forage traverse plusieurs formations aquiféres superposées, sa réalisation doit étre
accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non exploitée
par cuvelage et cimentation,

Les injections de boue de forage. le développement de 'ouvrage, par acidification ou
tout autre procede, les cimentations, obturations et autres opérations dans les forages
doivent étre effectués de fagon a ne pas altérer la structure géologique avoisinante et a
préserver la quahte des eaux souterraines,

Le déclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou
accident susceptible de porter atteinte a la qualité des eaux souterraines. la mise en
¢vidence dune pollution des caux souterraines el des sols ainsi que les premiéres
mesures prises pour y remédier.

D - Il est réalisé une margelle bétonnée, concue de maniére & éloigner les eaux de
chacune des tétes des forages. Cette margelle est de 3 m” au minimum autour de chaque
téte ¢t 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de
l'ouvrage déhouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas
obligatoire : dans ce cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser
d'au moins (.5 m le niveau du terrain naturel.

La téte des forages s'éléve au moins 0,5 m au-dessus du terrain naturel ou du fond de la
chambre de comptage dans lequel elle débouche, Cetle hauteur minmimale est ramendée a
0,2 m lorsque la téte débouche a l'intérieur d'un local, Elle est en outre cimentée sur 1 m
de profondeur compté a partir du niveau du terrain natorel. L
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Tout autre dispositif ¢quivalent peut étre mis en place afin de garantir I’étanchéité et la
protection des tétes de forage.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est
installé sur la téfe des forages. Il doit permettre un parfait isolement du forage de toute
pollution par les eaux superficielles. En dehors des périodes dexploitation ou
d'intervention, l'accés & I'intérieur du forage est interdit par un dispositif de sécurité,

Les conditions de réalisation et d'équipement des forages doivent permettre de relever le
niveau statique de la nappe au minimum par sonde électrique.

4.2.2 — Conditions d’exploitation des ouvrages ef installations de prélévement
AL a

Tout raccordement sur un réseau public est équipé d'un dispositif de protection contre
les retours d'eau, adapté au niveau du risque retenu.

Les niveaux et dispositifs de protection devront repondre aux recommandations
formulées par le guide technique « réseaux d’eau destinés & la consommation humaine &
Pintérieur des batiments (CSTB 2003) ». Ce matériel sera regulicrement contrélé,

A — L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par Installation
de bacs de rétention ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des
eaux par les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux issues
du systtme de pompage et notamment les fluides de fonctionnement du moteur
thermique fournissant l'énergie nécessaire au pompage, s'il y a liew,

Chaque installation de prélévement doit permetire le prélévement d'échantillons d'eau
brute.

L’exploitant surveille réguliérement les opérations de prelévements par pompage. 1
s'assure de l'entretien régulier des forages et ouvrages et installations de surface utilisés
pour les prélévements de maniére 4 garantir la protection de la ressource en eau
superficiclle et souterraine,

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte a la qualité des
eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour v remédier sont
declarés au préfet par exploitant dans les meilleurs délais,

Sans préjudice des mesures que peut preserire le préfet, I’cxploitant doit prendre ou faire
prendre toutes mesures utiles pour metire fin 4 la cause de lincident ou l'accident
portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier,

B - La ou les valeurs du débit instantané et du volume annuel maximum prélevables et

les periodes de prélévement sont déterminées en tenant comple des intéréls mentionnés
a larticle L. 211-2 du code de l'environnement, Elles doivent en particulier :

- permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la ressource
dejd affectée 4 la production d'eau destinée 4 la consommation humaine ou & d'autres
usages regulierement exploités ;

- ne pas entrainer un rabattement significatif de la nappe ot s'effectue le prelévement
pouvant provoquer une migration de polluants.
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Celte ou ces valeurs du débit et du volume doivent par ailleurs étre compatibles avec les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du ou des
schémas d'aménagement ct de gestion des eaux concernant la zone o s'effectue le ou les
prélévements s'ils existent.

C - Le préfet peut, sans que le bénéficiaire de l'autorisation puisse sy opposer ou
solliciter une quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le
prélévement dans le cadre des mesures prises au titre du décret n® 92-1041 du
24 gseptembre 1992 relatif 4 la limitation ou & la suspension provisoire des usages de
I'zsau.

D - Les ouvrages et installations de prélévement d'eau doivent éire congus dc fagon 4
éviter le gaspillage d'eau. A ce titre, I'exploitant prend, si nécessaire, des dispositions
pour limiter les pertes des ouvrages de dérvation, des réseaux et installations alimentes
par le préléevement dont 1l a la charge.

4.2.3 — Conditions de suivi et surveillance des prélévements

A - Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesurc ou
d'évaluation appropriés du volume prelevé et d'un systéme permettant d'afficher en
permanence ou pendant toute la période de prélévement, pour les prélévements
saisonniers, les références de 1" autorisation,

Lorsque 1’autorisation prévoit plusieurs points de prélévements dans une méme
ressource au profit d'un méme exploitant et si ces prélévements sont effectués au moyen
d'une seule pompe ou convergent vers un résean unique, il peut étre installé un seul
dispositif’ de mesure aprés la pompe ou 4 l'entrée du réseau afin de mesurer le volume

total prélevé.

Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d'évaluation par
un autre doit étre préalablement porté & la connaissance du préfet. Celui-ci peut, aprés
avis du conseil départemental de Denvironnement et des risques sanitaires ct
technologiques, par arrété motivé, demander la mise en place de moyens ou

preseriptions complémentaires.
L'installation de pompage doit étre équipée d'un compteur volumeétrique,

Ce compteur volumétrique est choisi en tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et
des conditions d'exploitation de l'installation ou de l'ouvrage, notamment le débit moyen
et maximum de prélévement et la pression du réseau & l'aval de l'installation de
pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur doivent permettre de
garantir la precision des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un
systeme de remisc a zéro sont interdits, Un dispositit' de mesure en continu des volumes
autre que le compteur volumetrigue peut étre accepté, des lors que I"exploitant démonire
sur la base d’une tierce expertise que ce dispositif apporte les mémes garanties qu'un
compteur volumetrique en termes de représentativité, stabilité et précision de la mesure.

Ce dispositif doil étre infalsifiable et doit également permettre de connaitre le volume
cumulé du prélévement.
B - Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent ére réguliérement

entretenus, contrélés et, si nécessaire, remplacés, de fagon 4 fournir en permanence une

information fiable.
vl rae
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C - L’exploitant consigne sur un registre ou cahier les éléments du suivi de l'exploitation
de l'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-aprés :

- les volumes prélevés mensucllement et annuellement et le relevé de lindex du
compteur volumétrique & la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélévement saisonnier. La hauteur de nappe secra relevée
tous les mois. Pour la période allant du 1% juin au 30 septembre, les volumes prélevés et
la hauteur de nappe seront relevés tous les jeudis, enregistrés et communiqués
réguli¢rement & la police de I'cau et & I’inspection des installations classées.

- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le eas, au niveau de la
mesure des volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les enfretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu 4 la disposition des agents du contrile ; les données qu'il contient
doivent étre conservées 3 ans par 'exploitant.

4.24 - Conditions d’arrét d’exploitation des ouvrages et installations de
prélévement

A - En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les
installations et ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service
afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en communication des eaux
de surface et notamment de ruissellement, Les carburants nécessaires au pompage ct
aulres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou stockés
dans un local étanche.

B - En cas de cessation définitive des prélévements, I"exploitant en fait la déclaration
aupres du prefet au plus tard dans le mois sujvant la décision de cessation définitive des
prélévements.

Dans ce cas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des
caux, les pompes el leurs accessoires sont définitivement évacués du site de
prelévement,

Les travaux prévus pour la remise en état des lieux sont portés a la connaissance du
préfet un mois avant leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des
¢léments mentionnés & l'article L. 211-1 du code de I'environnement et conformément
aux paragraphes C et D ci-aprés.

C - Est considéré comme abandonné le forage :
- pour lequel Iexploitant ne souhaite pas faire les travaux de réhabilitation

nécessaires, notamment a l'issue d'une inspection :
= 'exploitant ne souhaite pas poursuivre son exploitation,

D - Tout forage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de
garantir l'absence de circulation d'cau entre les différentes nappes d'eau souterraine
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ct I'absence de transfert

de pollution.
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L’exploitant communigue au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un
rapport de travaux précisant les références de l'ouvrage comblé, l'aquifére
précédemment surveillé ou exploité 4 partir de cet ouvrage, les travaux de comblement
effectués, Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de

l'ouvrage.

4.3 - Collecte des effluents liquides
Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées

des diverses catégories d'caux polluées.

Un plan des réseaux de collecte des effluents doit étre établi et réguliérement mis 4 jour.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou
susceptibles de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de

propagation de flammes.

Les €gouts devront étre ¢tanches et leur tracé devra cn permettre le curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conscrvation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre
respectée en raison des caractéristiques des produits transportés, ils devront étre
visitables ou explorables par tout autre moyven, Les contréles de leur bon
fonctionnement effectués périodiquement donneront lieu & compte rendu écrit,

4.4 - Traitement des effluents liguides

4.4.1 - Eaux vannes
Les gaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les

régles sanitaires en vigueur.

4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement

des hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant
rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits.

Le réseau d’eaux pluviales est équipé d'un dispositif d’obturation d’urgence afin d’étre
isolé du réseau public d’assainissement auquel il est raccordé, Les eaux pourront alors
étre stockées dans le bassin d’orage de 300 m’, qui servira de rétention. Une proceédure
definira les conditions d’obturation notamment hors des périodes de fonctionnement et
d’entretien.

Les eaux pluviales de toitures, voiries et parkings sont collectées par le réseau d’eaux
pluviales du site puis rejetées dans le réseau communal, aprés passage dans un

separateur d'hydrocarbures.

4.4.3 - Eaux industrielles résidnaires
Les installations de traitement sont correctement congues, exploitées, surveillées et

entretenues. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées pat le présent arréte.
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Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise
en reduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les effluents industriels issus des procédés de lavage du linge sont prétraités sur le site
puis dirigés vers la station d*épuration de Pierre-Bénite via le reseau d’assainissement
unitaire de la commune de Saint-Genis-Laval,

Les eaux de 'aire de lavage des véhicules sont collectées par le reseau des eaux
pluviales du site et sont ensuite envoyées vers le réseau public d’assainissement via le
separateur & hydrocarbures du site,

Les eaux de régénération des résines d’adoucissage d’eau ot Jes purges de la chaudiére
sont dirigées vers le réscau public d’assainissement.

Les eaux issues de Ja purge des compresseurs sont dirigées vers un filtre/décanteur
specifique afin de limiter les rejets potentiels d’huile des COmpresseurs puis rejetées
dans le réseau d’cffluents industriels en amont du prétraitement.

4.5 - Qualité des effluents

4.5.1-Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des
proportions capables d’entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.
Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.

4.5.2 - Les valeurs limites des rejets aqueux : concentration et flux, sont fixées dans
Pannexe 4 du présent arrété, qui précise en outre la périodicité des contréles,

4.6 - Conditions de rejet des eaux du site

4.6.1 - A 'exception des cas accidentels ot 1a sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits ct le milien récepteur,

4.6.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits selon les
dispositions de 1'arrété ministériel du 2 février 1998,

4.6.3 - Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le
milieu récepteur.

4.6.4 - Le raccordement & un réseau d’assainissement collectif est fait cn accord avec le
gestionnaire du réseau. L’exploitant dispose d'une convention de rejets. Une copic de
cette convention est adressée 4 'inspection des installations claseées dés sa signature,
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4.7 - Surveillance des rejets

Afin de verifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de
rejet sont équipés de dispositifs permettant de réaliser, de facon siire, accessible et
repreésentative ;

- des prélévements d’échantillons,

- des mesures directes.

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1 - L’exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des caux ou des sols.

4.8.2 - Stockages
Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est

associe a une capacit¢ de rélention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale a 250 litres, la
capacitc de rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & 1'exception des lubrifiants, 50 % de la
capacite totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a
est inférieure & 800 litres,

Celte disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu’elles pourraient contenir et
résistent a 'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur
dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

Les produits recupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent étre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs
ou dangereux pour I'environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des
reservoirs en fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les
conditions définies dans I’arrété ministériel du 22 juin 1998,

4.8.3 - Manipulation et transfert
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et

relices a des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.
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La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches ot ameénagées pour la récupération des fuites

éventuelles,

Les canalisations de fluides dangercux ou insalubres sont ctanches et résistent 4 1’action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir, clles sont
reperees conformément aux régles en vigueur,

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hvgiéne, les canalisations de
fluides dangereux a I'intérieur de I’ établissement somt aériennes.

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements dont il dispose, permettant de déterminer leg mesures de sauvegarde 4
prendre pour cc qui concerne les personnes, la faune et 1a flore ainsi que les ouvrages

exposcs a cette pollution,

Ces renseignements concernent notamment

- la toxicité et les effets des produits rejetés,

- leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la definition des zones risquant d’étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d’entrainer des conséquences sur le milieu nature]l ou les diverses
utilisations des caux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la
flore exposées a cette pollution,

- les méthodes d’analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser

ces analyses,

5-DECHETS
5.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

entreprise.

A cette fin, 1l se doit successivement de -
- limiter & la source la quantité et Ia toxicité de ses déchets on adoptant des

technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- sassurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, nolamment par voie
physico-chimique, détoxication ou voie thermique,

- sassurer, pour les déchels ultimes dont le volume doit &tre strictement limite, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement autorisées.

Tous les déchets industriels spéciaux, générés par 1'activité de ['entreprise, sont

caracterisés et quantitiés par I'exploitant.
ol
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Pour chaque déchet industriel spécial, l'exploitant établit une fiche d'identification du
dechet qui est réguliérement tenue & jour et qui comporte les éléments suivants :

- le code du déchet selon 1a nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
dechet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques presentes par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable,

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spéceial, un dossier ol sont archivés :

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,
les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

les observations faites sur le déchet,
les bordereaux de suivi de déchets industricls renseignés par les centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement,..) el conservé par
l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlevement,
- nom de la société de ramassage ct numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),
- nature de l'€limination effectuée.

L'ensemble de ces renseignements est fenu 4 la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

5.1.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par l'établissement. Cette procédure, réguliérement mise & jour, est
tenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

5.2 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation,

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre,... doit &tre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.
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5.2.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyes au fournisseur lorsque leur reemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyes, ils doivent étre
eliminés comme des déchets dangereux.

5.2.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc.), un bilan
annuel précisant le taux et les modalités de valorisation est effectué et tenu 3 la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

5.3 - Stockages
5.3.1 - Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépdts soicnt tenus en état constant de propreté ;

- les dépdts ne soient pas 4 l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envols ) :

- les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux meteoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines). A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont
reéalisés sur des aires dont le sol est imperméable et résistant aux produits qui y
sont déposés. Ces aires, nettement delimitées, sont concues de maniére 4 contenir
les ¢éventuels déversements accidentels ot si possible normalement couvertes,
sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitées ;

- les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non contrélécs
conduisant en particulier 4 'émission de gaz ou d'aerosols toxiques ou i la
formation de produits explosibles.

3.3.2 - Stockage en emballages
Pour les déchets dangercux, l'emballage portera systématiquement des indications

permettant de reconnaitre les dits déchets.
5.4 - Elimination des déchets

5.4.1 - Principes généraux
L'élimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorises, doit ére assurée dans des

installations diiment autorisées 4 cet cffet. L'exploitant établit un bilan annuel
récapitulant les quantités éliminées et les filiéres retenues,

Tout brilage 4 I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

Les emballages industriels sont éliminés conformément au déeret n° 94-609 du 13 juillet
1994 relatif 4 1élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux ne sont

pas les ménages.

5.4.2 - Filiéres d'élimination
Les filiéres d'élimination des différents déchets genérés sont fixées en anncxe 5.

L'’exploitant justifiera & compter du ler juillet 2002, le caractére ultime au sens de
L.541.1 du livre V du Code de I"Environnement, des déchets mis en décharge.
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6 - SECURITE
6.1 - Dispositions géndrales

6.1.1 - Controle de 1'accés
Des dispositions matérielles et organisationnelles (cléture, fermeture & clef,

gardiennage,...) interdisent 1'accés libre aux installations, notamment en dehors des
heures de travail,

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.
Un controle de 'aceés au site est réalisé pendant les heures d’ouverture.

Un systéme de détection anti-intrusion est relié 4 une société de surveillance en dehors
des heures d’ouverture,

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme
ou une personne déleguee, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre
alertée et intervenir rapidement sur les lieux y compris dwrant les périodes de

gardiennage.

6.1.2 - Localisation des risques et zones de sécurité

L’exploitant rccense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d’étre 4 Iorigine
de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I’environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de 'environnement,

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
risque (incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). Il tient & jour un

plan de ces zones,

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes & obscrver
sont indiquces a entrée des zones ct si nécessaire rappelées 4 I'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, 'interdiction
permanente de fumer ou d’approcher avec une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comporiant une zone de séeurité est
considerc dans son ensemble comme zone de sécurité.

L’ensemble des bétiments (y compris les bureaux, les auvents et le local de produits
lessiviels) dispose d'un systéme de détection et d’extinction automatique 4 eau de type

« sprinkler ».

6.1.3 - Conception des bitiments et des installations

Les batiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés en
rapport avec la nature des risques présents, tels que défimis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter

toute réaction parasite dangereuse.
S e
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- Dégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de
séeurité, sont aménagés de facon 4 permettre 1'évacuation ramde du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute sécurité,

- Ventilation
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de facon a éviter

toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

- Désenfumage

Les structures fermées sont congues pour permetire ['évacuation des fumées ct gaz
chauds afin de ne pas compromettre Iintervention des services de secours. Si des
equipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour
le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes

circonstances et clairement identifiées.

6.1.4 - Régles de circulation
Les voies de circulation et les accés aux bétiments et aires de stockage sont

dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permettre ’accés et
I'intervention des services de secours,

6.1.5 - Matériel électrique
L’installation électrique et le matériel electrique utilisés sont appropriés aux risques

inhérents aux activités exercées,

Les installations électriques sont concues, réalisées et contrd]des conformément aux
textes ct normes en vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1988.

En outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére explosible, préalablement
définies par D'exploitant, le matériel clectrique sera conforme aux dispositions de
Iarrété ministériel du 31 mars 1980,

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu
en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation

électrique normale.

6.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis & la terre et reliés par des liaisons équipotentielles,

Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et
assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour proteger les installations des
effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées ;
-Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs ct des
poussiéres inflammables ;

-Utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

-Limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges

¢électrostatiques ;
-Continuité électrique et mise & la terre des éléments conducteurs constituant

I'nstallation ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de

construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages,...).
el
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6.1.7 - Protection contre la foudre
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & 1'origine

d’événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement & la slreté
des installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualitc de I'environnement doivent
étre protégées contre la foudre selon les dispositions de Iarrété ministériel du 28 janvier

1993,
6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux - Connaissance et étiquetage.

La nature et les risques preésentés par les produits dangereux presents dans
I’établissement sont connus de D'exploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécurité sont & leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant unc
exploitation normale.

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fiits, entrepdts...), leur nature
el leur quantité présentes sont connues et accessibles 4 tout moment, en particulier

I"étiquetage réglementaire est assure.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas
associés a une méme rétention.

Toutes dispositions sont prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la
nature et la quantitc des produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en
particulier le niveau de liquide dans les réservoirs sera pour le moins mesure.

6.2.2 - Surveillance ¢t conduite des installations
L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirccte,
d'une ou plusieurs personnes nommément désignées par D'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers el inconvénients des
produits utiliscs ou stockés ainsi que des procédés mis en ceuvre,

6.2.3 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangercuscs, font ’objet de consignes écrites, mises 4 disposition des

opérateurs.

Ces consignes fraitent de toutes les phases des opérations (démarrage, marche nornmale,
arrét de courte durée ou prolongée, opérations d’entretien),

Elles précisent :

les modes opératoires,

- la nature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de s’effectuer en
securité et sans effet sur I'environnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures a prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires a la sécurité pour les
opérations se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

R
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6.2.4 - Consignes de sécurité
Des consignes cerites, tenues 4 jour et affichées dans les installations, indiquent lcs

moyens 4 la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi ) pour :

- donner I'alerte en cas d’incident,
metire en ceuvre les mesures immeédiates de lutte contre ’incendie ou de fuite de

produit dangereusx,
- déclencher les procédures d’arrét d’urgence ct de mise en sécurité des

installations.

Ces consignes précisent également :
- les contraintes spécifiques 4 chaque installation ou zone concernée définies

précédenument.

6.2.5 - Travaux
Sauf pour les opérations d’entretien prévues par les consignes, tous fravaux de

modification ou de maintenance dans ou & proximité des zones & risque inflammable
toxique ou explosible, font I'objet d’un permis de travail, et éventuellement d’un permis
de feu, delivrée par une personne autorisée.

Ce permis précise !
- la nature des risques,

la durée de sa validité,

- les conditions de mise en sécurité de I'installation,

- les contréles a effectuer, avant le début, pendant et & 1'issue des travaux,

- les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention i la
disposifion du personnel (appartenant i [’établissement ou 4 une entreprise
extérieurc) effectuant les travaux.

6.2.6 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux,
ainsi que les dispositifs de sécurité et les moyens d’intervention, font 'objet des
verifications périodiques réglementaires ou de toule vérification complémentaire
approprice. Ces vérifications sont effectuées par une personne compéetente, nommeément
désignée par 'exploitant ou par un organisme extérieur,

6.3 - Moyens d’intervention

L’établissement doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie, appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur.

Ces moyens se composent de :

- un réseau d’extinction automatique 4 eau

- deux bomes incendie de diamétre 100 implantées & moins de 200 m du site pouvant
débiter simultanément 60 m*/h chacune,

- extincteurs répartis & I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les licux préscntant
les risques spécifiques, & proximité des dégapgements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a4 combattre et
compatibles avec les produits stockés.

- robinets d'incendie armés

- un systeme d’alarme incendie, avec sprinklage du batiment

- un moyen permettant d’alerter les services de secours

- plans de locaux facilitant 1"intervention des services d’incendie et de secours,
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- alerte inferne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne 4 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi
que toute information nécessaire 4 la comprchension et a la gestion de l'alerte,

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de
communication) pour alerter sans délai les personnes présentes dans 1'établissement sur la
nature et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle
maniére qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste @ partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

- acces de secours extérieurs
Au moins deux accés de secours éloignés 'un de l'autre, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux conscéquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

6.4 - Protections individuefles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux nisques preésents dans 1'établissement et permettant 1'intervention en cas de
sinistre, doivent éfre conservés a proximité des lieux d’utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état et vérifics periodiquement.

6.5 - Formation du personnel

L’exploitant veille a la qualification professionnelle et 4 la formation initiale et continue de
son personnel dans le domaine de la sécuritée.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou & la
surveillance des équipements.
Cetle formation doit notamment comporter
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques ;
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes |
- des exercices pénodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des

movens d'intervention ;
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.
Pour ces mémes installations, une formation particuliére est dispensée au personnel non
affecté spécifiquement aux installations, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce
personnel soit salarié ou non de l'exploitant.

La formation recue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de l'entreprise el par le
personnel intérimaire fait 'objet de documents archivés.
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ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

1-INSTALLATIONS DE LAVAGE ET SECHAGE DU LINGE

Les buges seront cvacuees, au besoin par un dispositif mécanique, de fagon & ne pas
incommoder le voisinage.

Le dispositif utilisé pour le séchage du linge sera tel qu’en aucune circonstance, le linge ne
puisse se trouver au contact d’une flamme. Les séchoirs sont ¢quipés de systéme de
refroidissement du linge avant la sortie du linge, de systéme de contréle de présence de

[lamme, et de téte sprinkler.

2-CHAUDIERE VAPEUR

L'arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié par les arrétés des 10 aofit 1998 et 15 aofit 2000,
est applicable a [a chaudiére vapeur suivant 1'échéancier défini en annexe 11 de cet arrété,

3 - INSTALLATIONS DE REFRIGERATION / COMPRESSION

Les locaux ou fonetionnent les apparcils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés sont
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci solent évacués au-dehors
sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mecanique de fagon & éviter 4
l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance 4 une atmospheére toxique ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d'accident I'évacuation rapide du personnel

ARTICLE 4

Un extrait du présent arrété, énumeérant les prescriptions susvisées auxquelles 1'installation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les soins de

I’exploitant.

ARTICLE 5

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre 111 du livre II du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application,

Foue
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ARTICLE 6

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol I'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra cn faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 7

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation classée n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,

sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lw serail
ultéricurement imposée dans I'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire

cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE Y

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent armrété,
énumérant les conditions auxquelles 'autorisation est accordée, sera affiché & la mairie
pendant une durée minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou & la préfecture du Rhine - Direction dc la citoyenneté et de
I’environnement - Bureau de I’environnement industriel - le texte des prescriptions ; proecés-
verbal de |'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Iexploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département,

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICLE 11

Faute par D'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de I'environnement, livre V, titre ler.
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ARTICLE 12

Le présent arréié ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient €tre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour 'implantation, 1'installation et le fonctionnement de activité

susvisée.

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article L. 514-6 du code de I'environmement) : la présente décision ne
peut étre deférée qu’au tribunal administratif; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou 'exploitant &4 compter de sa notification et de gquatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le secrétaire genéral de la préfecture et le directeur régional de 'industrie, de la recherche et
de I'environnement, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de veiller a I'exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

au maire de SAINT-GENIS-LAVAL, chargé de I"affichage prescrit & 'article 9 du présent
arTéte,

aux conseils municipaux de SAINT-GENIS-LAVAL, IRIGNY, PIERRE-BENITE,
- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection eivile,

- au directeur départemental de I'équipement,

- au direcieur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départernental du travail, de l'emploi et de 1a formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'agriculture et de la forét,

- au directeur régional de l'environnement,

- au conunissaire enquéteur,

- al'exploitant,
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ANNEXE 1

Société MAJ a Saint-Genis-Laval

TABLEAU DES ACTIVITES 1§ Tt
. § REGIME
NATURE DES ACTIVITES RUBRIQUE | VOLUME DES ACTIVITES (1)
Blanchisseries, laveries de linge, a Capacité de lavage | )
l'exciusion du nettoyage & sec visé parla 2340-1 - 35tonnesfjour - A 5
rubrique 2345 | )
1 chaudiére vapsur ; & 300 kW
1 chaudiére de chauffage ; 45 kW
i d busti t 16 agrothermes : 20 kKW chacun
Installations IE combustion consomman o 3 séchoirs 4 gaz : 310 kW chacun S
t gaz natre ~ | 2 séchoire a gaz : 170 kW chacun
1 tunnel de finition : 240 kW
Total : 7,175 MW 7~
1 compresseur d'air : 37 kW
1 compresseur d'air : 2 KW
; e 1 groupe froid « Nid d'abeille » 16,2 kW
Installatmrjs de refgeration a 2620-2-b 1 groupe froid « Salle blanche » 1 2 kWY D
Sl et /1 1 groupe froid : 1 kW
17 climatiseurs : 1 kW chacun
Total : 75,2 kW
Stockage et emploi de substances ou mauillant : 400 kg
préparations dangersuses pour 1172 détergent : 220 kg NC
Fenvironnement (A), trés toxiques pour les # | Total ; 620 kg
organismes aguatiques
310 litres de gazole
Stockage en réservoirs manufaciurés de {2 réservoirs aériens de 150 et 160 lilres
liguides inflammables intégrés au groupe motopompe du
T2 sprinkler) NG
Capacité eqguivalente :
62 litres < 10 m*
Emploi ou siockage d'acide acétique 4 plus . . o
i 7 3 BOO litres & 80 % soit
- .
de 50 % en poids d'acide. 1611 A torines NC
emploi ou stockage de lessives de soude 3 800 litres de lessive de soude 30 %
ou potasse caustigue 1830 solt : NC
5 tonnes

{1): A : autorisation ; D : déclaration ; DC : déclaration avec contrdle périodique ; N.C. : non classé.
(2) : Taxe Générale sur les Actlvités Polluantes, cosfficient multiplicateur

Désignation de I'activité |

Débits maximum

E);"npage dans la nappe phréatique :
1 forage de captage

580 mYj
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ANNEXE 2

BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les émissions sonares émises par |'Installation ne sont pas & I'origine, dans les zones & émergence
régiementees telles que définies & l'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997, d'une émergence
superieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant | Emergences admissibles en dB(A) dans les zones & émergence
existant dans la zone réglemertées
en dB(A) - " : 5 "
periode « Jour » { Th a 22h) | période « nuit » {22h a 7h)
Inférieur ou égal & 45 et ‘ 6 ‘ 4
supérieur 8 35 : !
| 3

Supérieur & 45 | 5

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne peut excéder 70 dB{A) pour [a
péricde de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par
une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspecteur des installations classées,

La premiére mesure aura lieu au plus tard dans six mois & compter de |a date du présent arrété.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a 'annexe de I'arrété ministériel du
23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations classées

pour la protection de l'environnement.
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Les rejels issus de la chaudiére vapeur respectent, aux dates d'échéance indiquées, les valeurs limites

AIR

ANNEXE 3

suivantes .
VALEURS LIMITES , FREQUENCE DES
PARAMETRES D'EMIESID? MELE';ES?E CONTROLES
en mg/Nm
_F"_ug_ssiéres 5 MNF X 44 052 N {
S02 35 XP X 43 310 /
FD X 20 351 2 355 et
357 | .
NOx 226 Au minimum lous les 3 ans

Les valeurs limites d'émission correspondent au gaz sec & 3% Q..

Les contréles sont effectues par un organisme indépendant.
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ANNEXE 4

EAU

VALEURS LIMITES DE REJET DES EAUX

A - Eaux usées issues de |a station de prétraitement des eaux usées industrielles

Les eaux usees issues du procedeé de lavage du linge sont prélraitées sur le site el respectent avant rejet au
réseal d'assainissement collectif, les valeurs limites pour les paramétres concerneés, définies dans les tableausx

ci-apras .
PARAMETRES METHODE DE MESURES VALEURS AUTORISEES
pH NF-T €0 008 55-85
Tempeérature N =30°C
PARAMETRES METHODE DE MESURES | CONCENTRATIONS | FLUX
(mg/l} (kgfj)
DBO; NF T 80 103 800 448
DCO NF T 90 101 R 2000 1120
MEST | NF EN 872 : 600 a3
HYDROCARBURES TOTAUX | NF T 90 114 0 B
AZOTE NTK NF EN ISO 25 663 150 84
PHOSPHORE TOTAL [ NFTooO023 | 50 | 28

Le rapport DCO/DBO; devra étra inférieur 4 3.

La DBOs, la DCO et le phosphore total seront analysés de maniére hebdomadaire, avec au minimum une
analyse annuelle par un organisme extérieur.

Les autres paramétres saront analysés annuellement par un organisme extérisur.

B - Eaux usées issues du portique de lavage des véhicules et les eaux pluviales rejetées au réseau

d'eaux communal

Les eaux usees issues du porlique de lavage des véhicules et les saux pluviales susceptibles d'étre polluées
respectent avant rejet au réseau d'assainissement collectif et aprés passage dans le séparateur d'hydrocarbures,
les valeurs limites pour les parametres concernés, définies dans le tableau ci-aprés

Ces gaux sont analysees annuellement par un organisme extérieur,

PARAMETRES METHODE DE MESURES CONCENTRATIONS en mg/!
MEST MNF-EM 872 G000
HYDROCARBURES TOTAUX NF-T 90 114 10
[
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ANNEXE 5

| DECHETS |

Code du Désignation du déchet quantité annuelle | Flligres de traitement

déchet (année de référence : 2005)

15106 DIB 32,4 tonnes Tri et valorisation

150101 |Cartons d'emballage 13,7 tonnes Tri et valorisation

160102 | Plastigues d'emballage 9.1 tonnes Trl et valorisation

150101 |Papiers .5 tonne Tri ef valorisation s
200111 | Textiles usagés 45 fonnes Valorisation matiére

160103 | Palettes 3,7 tonnes Walorisation matiére
1608014 | 200 kg Recyclage

160606 Piles _

130502 Boues |ssues des séparateurs f Régenération

. hydrocarbures

130205 a ; ’ 200 litres | Régénération

130208 Huiles usagees

180103 | Déchets d'activités de sain 2m’ Incinération
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